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RAGASZTOPISZTOLY HU

LEPICI PISTOLE (4

SAFETY INFORMATION!

Scope of application

The stick glue applicator is intended for use with hot-melt adhesive in
candle form(correctintended use). Any other usage is unauthorized.
Irritating smells!

Hot-melt adhesive give off vapors wich can have irritating smell. Ensure
that there is sufficient ventilation. If the device is improperly used,
isolated instances of mucous mem brane irritation could occur. You
should contact a doctor immediately in such cases!

Information of safe oreration, warnings:

The nozzle and melted hot-met adhesive can reach temperatures
of up to 180 °C. Always wear heat protecting gloves if contact is
unavoidable.

Remove combustible or heat-sensitive objects from the vicinity of the

ozzle.
The warmed-up device must be placed on its stands. It must never be
Blaced on its side. i K .
rotect the device from direct sunlight or heat sources, moisture and
(To avoid possible electric shock!).
When working overhead, be careful not to let the glue drip onto
¥ourself or other work tools. . i X .
‘ou should never pull the old adhesive stick out of the device. This
can cause damage to the transport mechanism. K
Never remove the adhesive residues from the melting camber by
force. (e.g. with a scraper or screwdriver). This could damage the
interior lining of the melting camber.
Do not use the glue gun while charging! .
Charge: It takes~3 hours to fully charge the battery. After connecting
the cable, charging is indicated by a red LED.
On state: Blue LED indicates
Always %‘witch off the device after use! Always make sure the device is
switched off!
Do not leave the device alone during operation and during the
cooling phase! (Fire hazard!) i i
Only put the device back in its packaging when it has completely
cooled down!
The device is designed for residential use. .
The device must be kept away from children. Children must not play
with the device or its packaging! . X
Improper use of the device can'cause personal injury and an accident
with property damage!
The manufacturer and distributor assumes no responsibility for
damages resulting from improper use. o )
Attention! The glue gun starts heating up the glue stick immediately
after being switched on!

Attention! The glue gun starts heating the glue stickimmediately
after being switched on!

Can be used for:Plastic, wood, metal stationary, textil

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES

Felhasznalhatésag

A ragaszt6 rud adagol6 csakis gyertya alaki meleg hatésara olvado
ragasztoval hasznalhaté (Helyes hasznalat). Barmely mas modu
hasznélat nem tamogatott.

Irritalé szagok!

A meleg hatdsara olvad6 ragasztdk olyan gézoket bocsajthatnak ki
melyek irritalé hatastak. Gondoskodjon a megfeleld szelléztetésrél. Ha
az eszkdzt nem megfeleléen hasznaljék, nyalkahartya irritaciot okozhat.
llyen esetben keresse fel haziorvosat!

| kapcsol informaciok, figyelmeztetések:

Az olvadt ragaszté és a ra a,sztopisz;o'y csére elérheti a 180 C°

hémérsékletet. Viseljen hoallo kesztylit amennyiben az érintkezés

nem elker(lhet. L 3 .

quo‘lgls)cg? el minden héérzékeny vagy robbanékony anyagot a csér
ozelébdl.

A felmelegedett késziiléket mindig az allvanyra helyezze. Sose

fektessele. ) gl pAE g o

Védje a késziiléket kézvetlen napsitéstdl, hoforrastol, nedvességtol

és viztd| (Az esetleges aramités elkeriilése érdekébenl). .

Ha fej felett végzlnk munkat, vigyazzon, hogy ne cseppenjen le

magara vagy mas munkaeszkozokre aragaszto. " Co

Soha ne htzza ki a régi ragaszt6 rudat a késztilékbol. Ez sériilést

okozhat az adagolé mechanikaban. | o

Soha ne tavolitsa el a maradék ragasztot az olvasztékamrabol erével

g<apgrovall ya%/ csavarhuzoval). Ez sériilést okozhat az olvasztékamra
els6 boritasaban. i . .

Ne hasznélja a raga;ztéplsztolgltt és kdzben! , )

Toltés: Az akkumulator teljes feltoltése ~3 orat vesz igénye. A kabel

csatlakoztatasat kovetéen a toltést piros LED jelzi.

Bekapcsolt allapot: Kék LED jelzi o L o

A hasznalatot kovetéen mindig kapcsolja ki a késziiléket! Mindig

bizonyosodjon gng% rola, hogy a készléket kikapcsolta! X

Akésziiléket miikodés kozben és a visszahlilési szakaszban ne hagyja

magara! (Tuzveszely!z( L

Alrl:gszuleket csak akkor helyezze vissza csomagolésaba, ha teljesen

elhdilt!

Akésziiléket lakossagi célt felhasznalasra tervezték.

A késziléket gyermekektol elzarva kell tartani. A késziilékkel vagy

annak csomagolasaval gyermekek nem jatszhatnak! )

A késziilék helytelen hasznalata személyi sériilést és anyagi karokkal

jard balesetet okozhat! ) . o B

A gyarté és forgalmazé a nem rendeltetésszer(i hasznalatbdl eredé

karokért felel6sséget nem vallal. . L

- Figyelem! A ragasztopisztoly Pekapcsolast kovetéen azonnal

megkezdi a ragasztorud felftését!

Figyelem! A ragasztépisztoly a bekapcsolast kdvetéen azonnal
megkezdi a ragasztorud felfiitését!

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI
Vyuzitelnost
Zasobnik tavné naplné lze pouzit pouze s tavnou néplni typu
“svicka” (spravné pouziti). Jakékoliv jiné zplsoby pouzivani nejsou
podporovany.
Drazdivé pachy!
Tavna lepidla mohou uvoliiovat pary, které jsou drazdivé. Zajistéte
dostate¢né vétrani. Li zafizeni pouzivano nespravné, miize zpusobit
podrazdéni sliznic. V takovych pfipadech svého praktického lékare!

Informace ohledné pouzivani, upozornéni
Roztavené lepidlo a trubice lepici pistole mohou doséhnout teploty
180 °C. Nelze-li se vyhnout kontaktu, noste tepelné odolné rukavice:
Odstrante vsechny materialy citlivé na teplo nebo vybusné materialy
v blizkosti zobaku, . . i L
VKhrlvane zafizeni vzdy polozte na stojan. Nikdy to nepokladejte.
Chrante zafizeni pred pfimym slunecnjm zafenim, zdroril tepla,
vlhkosti a vodou (Abyste predesli moznému urazu ele

roudem!). | )
P¥i praci nad hlavou davejte pozor, aby lepidlo nekapalo na vas nebo
gne pracovninastroje.  ~ o

okud  zjistite poskozeni zafizeni nechte zafizeni zkontrolovat
elektrikarem. Pouzivejte pouze po spravné udrzbé L
Nikdy nevytahujte starou JeﬁICI napln ze zatizeni. Mlze to zpUsobit
[Z)oskozenl mechanismu davkovace. R Lo

bytky lepidla z tavici komory nikdy neodstrarujte nasilim (skrabkou
nebo sroubovakem). To mizé zpusobit poskozeni vnitiniho oblozeni
tavici komory.
Zatizeni nepouzivejte béhem nabijeni! ey
Nabijeni: Uplné nabiti akumulatoru vezme priblizné 3 hodiny. Po
priplojenl nabijeciho kabelu bude nabijeni signalizovat ¢ervené LED
svetlo.

trickym

Zapnuty stav: signalizuje modré LED svétlo. e L
Po_pouzivani, zafizeni vzdy vypnéte! Vzdy se ujistéte o tom, ze je
zal;l,zenllvzgnuto! ) o
Zafizeni béhem faze vychladnuti nikdy nenechte bez dohledu!
&Ng,bezpeq po;artg ) o )

afizeni umistéte do baleni pouze tehdy, je-li zcela vychladlé!
Zafizeni je navrzeno pro domaci pouZitf, X .
Zatizeni drzte mimo dosah détil Se zafizenim nebo s jeho baleni si
détinemohouhrat, L
Nespravné pouzivani zafizeni mlze zplsobit poranéni osob nebo
materialni $kody! L R B
Vyrobce a distributor neprebira zédnou odpovédnost za skody
zplisobené nespravnym pouzivanim. o 9 o
. PQZ?!!I Lepici pistole”se po zapnuti okamzité za¢ne zahfivat lepici
napln!

Pozor! Lepici pistole za¢ne ihned po zapnuti ohfivat lepici naplni!

Plasty, dievo, kov, papir, textilie

Melting temperature: 165-180°C

Adhesive performance: 6-10g/min

Usable in two hands: Yes

Power supply: 220-240V

Battery: 3,7V Li-ion, 2200 mAh
Connector: Type-C, DC5V, 1A USB
Charging time: ~3 hours

Power: mow

Class of insulating : C

Material: PA6/ ABS

Size:

135x135x43 mm

Felhasznalhato: G hoz, fahoz, fémhez, papirh
Olvasztasi hémérséklet: 165 -180°C

Ragasztasi teljesitmény:  6-10g/ perc

Kétkezes hasznalat: Igen

Energiaellatas: 220-240V

Akkumulator:
Csatlakozo:
Toltési id:
Teljesitmény:
Szigetelési osztaly:
Anyaga:

Mérete:

3,7V Li-ion, 2200 mAh
Type-C,DC5V, 1A USB
~3 6ra

mow

C

PA6/ ABS
135x135x43 mm

165-180°C
Lepici vykon: 6-10 g/minuta
Obouruéni pouzivani: Ano
Napajeni: 220-240V
Akkumulator: 3,7V Li-ion, 2200 mAh
Konektor: Type-C,DC5V, 1AUSB
Vykon: mnow
Tida izolace: c

PA6 / ABS
Rozmér: 135x135x43 mm
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BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE
Vyuzitelnost
Zasobnik tavnej naplne je mozné pouzit iba s tavnou napliiou typu
“sviecka” (spravne pouzitie). Akékolvek iné spdsoby pouzivania nie st
podporované.
Drazdivé pachy!
Tavné lepidlda mézu uvoliovat pary, ktoré su drazdivé. Zabezpecte
dostatocné vetranie. Ak sa zariadenie nepouziva spravne, moze
sposobit podrazdenie sliznic. V takychto pripadoch vyhladajte svojho
praktického lekara!

Informacie ohladom pouzivania, upozornenia; . X
Roztavené lepidlo atrubica lepiacej pistole mozu dosiahnut teplotu
180 °C). Ak sa nedd vz/hr_[ut kontaktu, noste tepelne odolné rukavice.
Odstrante vsetky materialy citlivé na teplo alebo vybusné materialy v
blizkosti zobaka. . .
V?l]h[ivevane zariadenie vzdy polozte na stojan, Nikdy to nekladte.
Chrénte zariadenie pred priamym sinecnym Ziarenim, zdrojmi tepla,
vlh}éostolsj a vodou (Aby ste predisli moznému Urazu eléktrickym
radom!).
Bri praci nad hlavou davajte pozor, aby lepidlo nekvapkalo na vés
alebo iné pracovné néstroje. K
Ak zistite poskodenie zariadenia nechajte zariadenie skontrolovat
elektrikarom. Pouzivajte iba po spravnej udrzbe. i -
Nikdy nevytahujte star( lepiacu napli zo zariadenia. MéZe to
sposobit poskodenie mechanizmu davkovaca. L o
Zvysky lepidla z taviacej vkomor1\5 nikdy neodstranujte nasilim
(Skrabkou " alebo  skrutkovacom). To moze sposobit poskodenie
vnutorného obloZenia taviacej komory.
Zariadenie nepouzivajte pocas nabijanial! .
Nabijanie: Ug"ne‘nabltlre akumulatoru zoberi priblizne 3 hodiny. Po
png(iajenl nabijacieho kabla bude nabijanie signalizovat cervené LED
svetlo.
- Zapnuty stav: signalizuje modré LED svetlo N .
- Po'pouzivani, zariadenie vzdy vypnite! Vzdy sa ubezpecte o tom, Ze je
zariadenie vypnuté! . i )
Zariadenie pocas fazy vychladnutia nikdy nenechajte bez dohladu!
(Nebezpecenstvo ponaru{) , ,
Zariadenie umiestnite do balenia len vtedy, ak je UpIne vychladnuté!
Zariadenie je navrhnuté na domace pouZzitie. )
Zariadenie drzte mimo dosahu deti! So zariadenim alebo s jeho
baleni sa deti nemézu hrat. L. L i R
Nesprévne pouzivanie zariadenia moéze spésobit poranenia osob
alebo materialové skody! . L
Vyrobca a distribltor ‘neprebera ziadnu zodpovednost za $kody
sposobené nespravnym pouzivanim. . L
gz?g!l Lepiaca pistol’sa po zapnuti okamzite zacne zahrievat lepiacu
napli!

Pozor! Lepiaca pistol' zaéne ihned' po zapnuti zohrievat
lepiacu napli!

Moznosti vyuz
Teplote topenia:
Lepiaci vykon:

itia: Plasty, drevo, kov, papier, textilie
165-180°C
6-10g/minidta

Obojrucné pouzivanie: Ano
Napaajnie: 220-240V
Akkumulator: 3,7V Li-ion, 2200 mAh

Konektor: Type-C,DC5V, 1A USB
Vykon: mnow

Trieda izoldcie: C

Material: PA6 / ABS

Rozmer: 135x135x43 mm

HANDY

PISTOL DE LIPIRE RO

INFORMATII DE SIGURANTA
Scopul aplicatiei
Aplicatorul de lipici stick este destinat utilizarii cu adeziv topitor sub forma
de lumanare (utilizare corecta). Orice alta utilizare este neautorizata
Mirosuri iritante
Adezivul de topire la cald emite vapori care pot avea miros iritant.
Asigurati-vd ca existd o ventilatie suficienta. Daca dispozitivul
este utilizat necorespunzator, pot apérea cazuri izolate de iritare a
membranelor mucoase. Ar trebui sd contactati imediat un medic in
astfel de cazuri!

Informatii privind functi in sig! ta, aver .
Duza si adezivul topit la cald pot atingé temperaturi de pana la
180 °C. Purtati intotdeauna manusi de protectie impotriva caldurii daca
contactul este inevitabil. - - o
Indepartati obiectele combustibile sau sensibile la cdldura din
apropierea duzei.

ispozitivul de incalzit trebuie asezat pe suporturile sale. Nu trebuie
niciodata asezatpeoparte. X
Protejati dispozitivul de lumina directa a soarelui sau de sursele de
caldura, umiditate si (Pentru a evita un posibil soc electric!).
Cand lucrati deasupra capului, aveti grija sa nu'lasati adezivul sa picure
Be dumneavoastra sau pe alte unelté de lucru. .
Deconectati intotdeauna priza inainte de intretinere (curdtare si
intretinere). ) T
Daca observati deteriorarea dispozitivului, verificati dispozitivul de
catre un electrician. Utilizati numai duga ofintretinere corespunzatoare.
Nu trebuie sa scoateti niciodata vechiul adeziv din dispozitiv. Acest
lucru poate cauza deteriorarea mecanismului de transpor
Nu indepartati niciodata cu forta reziduurile de adeziv din cambra de
topire. (de exemplu, cu o racletd'sau o surubelnita). Acest lucru ar putea
deteriora gaptu?eala interioara a camberului de'topire.
Nu fclosmr:plsto ul de lipici in timpul incarcarii!
Incarcare: Este nevoie de ~3 ore pentru a incarca complet bateria. Dupa
conectarea cablului, incarcarea este indicata de un LED rosu.
Stare pornit: LED-ul albastru indica X L .
Opriti intotdeauna aparatul dupa utilizare! Asigurati-va intotdeauna ca
dispozitivul este oprit!
Nu_lasati aparatul singur in timpul functionarii si in timpul fazei de
racire! (Pericol de foc!)” . B
Puneti aparatul inapoi in ambalaj numai dupa ce s-a racit complet!
Dispozitivul este proiectat pentru uz rezidential. L
Aparatul trebuie tinut defr' rte de copii. Copiii nu trebuie sa se joace cu
dispozitivul sau cu ambalajul acestuia!
Utilizarea necorespunzatoare a dispozitivului poate provoca vatamari
corporale si un accident cu daune materiale!
Producatorul si distribuitorul nuisi asuma nicio responsabilitate pentru
daunele rezultate din utilizarea necorespunzatoare. . X
Atentie! Pistolul de !||i'>|C| incepe sa incalzeasca batonul de lipici imediat
dupa ce a fost pornit!

o~

Atentie! Pistolul de lipici incepe sa incalzeasca batonul de lipici
imediat dupa ce a fost pornit!

Utilizare: Plastic, lemn, metal, hartie, textile
Temperatura de topire: 165-180°C
Performanta de aderenta: 6-10g/minute
Utilizare cu doua maini: Da

Napajeni: 220-240V
Acumulator: 3,7V Li-ion, 2200 mAh
Conector: Type-C, DC5V, 1A USB
Putere: mow

Clasa de izolare: C

Mater PA6/ABS

Dimensiuni: 135x135x43 mm




